LISTA DE PECAS | Portugués / Espainol / English N\

(:\11" - f Descn:rigéo / I;)escripcién | Description — Q;::L Fone/Fax: 17 3272-9190 / 3272-9191
ampo inferior ampo inferior op bottom ; il L .
02 | Tampo superior Tampo superior Top panel 01 moves e site: wWww.] bbechara.com.br
03 | Lateral esquerda Lado izquierdo Left side 01 J b G C h Q rQ . . . .
04 | Lateral direita Lado derecha Right side 01 AvenldaCGEllg:o'IS;\'\I/ ?8?6&? ?-}aBnc;?)iV_ ISSt?,
05 | Trava frontal da prateleira Estante de freno delantero Front lock shelf 01
06 | Trava traseira da prateleira Estante trasero de bloqueo Lock rear shelf 01 Q U E MA D E M O N AG E M
07 | Trava superior dos pés Pies superiores de enganche Top latch feet 02
08 | Trava inferior dos pés Bloqueo inferior de las piernas Lock lower legs 02 1 2 o o
09 | Pé da penteadeira esquerdo e direito  Pie del apdsito izquierda y derecha Foot of the left and right dressing 02
10 | Pé da penteadeira direito e esquerdo  El derecho y el pie izquierdo vestidor The right and left foot dressing 02 C/BANQUETA
11 Base do espelho Base espejo Mirror Base 01
12 | Travas frontais da banqueta Frente a los cierres de banqueta Front of the banquette Latches 02
13 | Travas laterais da banqueta Lado de los pestillos de banqueta Side of the banquette Latches 02
14 | Frente da gaveta Frente del cajon Drawer front 01
15 | Lateral da gaveta Cajon lateral Side drawer 02
16 | Contra fundo da gaveta Contra el cajon inferior Against bottom drawer 01
17 | Fundo da gaveta Fondo del cajon Drawer bottom 01
18 | Fundo Fondo Bottom 01
20 | Assento da banqueta Banquetas Banquette seating 01
21 | Pé dabanqueta esquerdo e direito Pies de la banqueta izquierda y derecha Foot of the left and right banquette 01
22 | Pé da banqueta direito e esquerdo El taburete para los pies derecho e izquierdo The right foot stool and left 02
23 | Diviséria da gaveta Cajon de reparto Partition drawer 02
01

LISTA DE ACESSORIOS | Portugués / Espafiol / English

N° [ Acessorios / Accesorios / Accessories | Qtd. | N°| Acessorios / Accesorios / Accessories | Qtd.
A | Cavilha/ Cavija/ Dowel 8x30 = 52 | Parafuso / Tornilho / Screw 3,5x12 paaen 20
B | Minifix / Minifix / Minifix ) === | 24 J Parafuso / Tornilho / Screw 4,0x40 04
C | Minifix / Minifix / Minifx duplo st===><| 08 K | Parafuso/ Tornilho / Screw 5,0x50 03
D | Cantoneira/ Esquina/ Corner -h 14 M | Prego/ Clavo / Nail _— 20
E | Chapa/ Hoja/ Plate m 08 N | Corrediga/ Diapositivas / Slides m 01

F | Puxador / Manijas / Handles E 01 O | Cavilha/ Cavija / Dowel 6x30 — 04
G | Sapata/Zapato / Shoe | 08 P | Cantoneira/Esquina/ Corner * 02
H | Parafuso / Tornilho / Screw 4,0x14 ~| 88

INSTRUGOESPARA MONTAGEM

* |dentifique todas as pegas e deixe-as de pé, Eg Ferramentas Necessarias (Ndo Fornecidas)
nunca coloque uma sobre as outras.

Dimensodes da Penteadeira: Altura: 1,51m | Comprimento: 0,76m | Profundidade: 0,41m

DICAS PARA LIMPEZA E CONSERVAGAO DO SEU MOVEL

Nao use produtos abrasivos como alcool, solvente, acetona, etc...
Use somente um pano macio e seco. )

V)

* Utilize a propria embalagem como tapete
para a montagem do produto.

* Este movel requer duas pessoas
para a montagem.

AN

Furadeira ¢/
Broca 5mm

q

Martelo
Chave de Fenda
Chave Philips
V27
Trena (Fita Métrica)




° Passo Iy

Travar os pés com chapas e cantoneiras de ferro.

Encaixar a almofada (20)
na banqueta com cantoneiras (D)
parafusos (H) e cavilha (A)

MONTAGEM DASGAVETAS
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Encaixar as cavilhas nas laterais
e na diviséria da gaveta

Fixar o contrafundo da gaveta nas
laterais com minifix. Encaixar o fundo.

Fixar

as corredigas
telescopicas com parafusos

3,5 x12 nas laterais das gavetas.

Fixar o puxador e a diviséria para joias.

J

Travar a gaveta com cantoneiras.




